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I hold a beast, an angel and a madman in me.

Dylan Thomas






I. KAPITEL

Sein Leben lang hat mein Vater geglaubt, er sei verflucht.

Alles fing damit an, dass seine Mutter Krebs bekam, als er
zehn Jahre alt war. Dad versprach Gott, Priester zu werden,
wenn Er seine Mutter vor dieser heimtiickischen Krankheit
errettete. Sie erholte sich wieder, und Dads Schicksal war be-
siegelt. Aber mit sechzehn lernte er meine Mutter kennen, und
sein Versprechen geriet in Vergessenheit. Die beiden verliebten
sich Hals Giber Kopf ineinander, und ein Jahr spiter war meine
Mutter schwanger. Neun Monate spiter starb sie bei meiner
Geburt.

Dann kehrte bei Dads Mutter der Krebs zurlick, und dies-
mal ging sie nicht als Siegerin aus dem Kampf hervor.

Der Tod brach meinem Dad also gleich doppelt das Herz,
und er war sicher, dass Gott ihn so strafte, weil er kein Priester
geworden war. Im Laufe der nichsten Jahre verlor er auch die
restlichen ihm noch verbliebenen Familienmitglieder, und auf
einmal war niemand mehr da bis auf ithn und ein Kind, das er
allein aufziehen und versorgen musste. Lange gab es nur uns
beide, bis er schliefilich Vee kennenlernte und heiratete. So be-
kam ich eine Stiefmutter, die meine Gegenwart zwar duldete,
aber keinen Funken Liebe fiir mich empfand.

Als Dads Fluch schlieflich zum letzten Schlag ausholte,

verwandelte sich ihre Duldung in offene Abneigung: Vor zwei



Jahren war er bei einem Zusammenstofs mit einem betrunke-
nen Autofahrer ums Leben gekommen und hatte mich als eine
Art moderne Cinderella zuriickgelassen, nur dass ich nicht auf
die Hilfe einer guten Feen-Patentante hoffen konnte.

Aber immerhin hatte ich ja schon eine bose Stiefmutter.

»Mein Bruder kommt zu Besuch, sagte Vee. Sie safy rau-
chend am abgeranzten Kichentisch, in der Hand einen Ziga-
rettenhalter wie eine rothaarige Cruella de Vil. »Lifte eins der
Giistezimmer und mach’s fiir ihn fertig.«

Ich war véllig verdattert. »Du hast einen Bruder?«

Sie spitzte die Lippen und pustete eine Rauchwolke in die
Luft. »Ja. Junger als ich. Sylvia hat ihn erst sehr spit bekom-
men. Er war lange nicht mehr zu Hause.«

Sylvia war Vees Mom, aber sie nannte sie stets beim Vor-
namen. Nie sagte sie Mam oder Mammy zu ihr, nicht mal ganz
tormlich Mutter. Ich empfand das als ziemlich kithl und dis-
tanziert, aber so war Vee eben. Eine richtige Eiskonigin. Syl-
via tat mir leid, weil sie eine so gleichgtiltige, herzlose Tochter
hatte.

Mich behandelte Vee bestenfalls wie eine unerwiinschte, lis-
tige Hausdienerin, aber wenigstens wiirde das nicht mehr ewig
dauern. In wenigen Monaten stand mein Abschluss bevor, und
dann wiirde ich ihrer Tyrannei endlich entkommen.

»Wie heifdt er?«, fragte ich leise und achtete darauf, ihr nicht
ins Gesicht zu sehen. Das empfand sie nimlich manchmal als
Drohung, wie ein wildes Tier. Ich nahm eine Konservendose
mit Fertigsuppe, ein Brotchen und eine Banane aus dem Kii-
chenschrank und fing an, mir Mittagessen zu machen. Meinen
Schokoriegel-Vorrat hatte ich unter meiner Matratze versteckt,
damit Vee ihn nicht fand und schimpfte, ich wiirde zu viel Mist
essen. Meine Stiefmutter hatte es nicht so mit dem Einkaufen
oder tiberhaupt mit der Nahrungsaufnahme. Eigentlich sah ich
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sie praktisch nie beim Essen, mal abgesehen von den Oliven,
die sie manchmal in ihre Martinis warf] also musste ich mich
selbst um meine Verpflegung kiimmern.

»Wie kommst du darauf, dass ich heute in Stimmung fir
deine bloden Fragen bin, Estella?«, fragte sie scharf.

»[ut mir leid«, murmelte ich, 6ffnete die Konservendose und
kippte den Inhalt in den Topf, der bereits auf dem Herd stand.
Manchmal wiinschte ich, es gibe eine Mikrowelle, aber von
dem Wenigen abgesehen, was Dad und ich beim Einzug mit-
gebracht hatten, schien in diesem Haushalt alles aus einem frii-
heren Jahrhundert zu stammen und war staubig und alt. Das
hatte man davon, wenn man in einem grofien, knarrenden, gru-
seligen viktorianischen Haus an der Kiiste wohnte.

Vee rauchte und beobachtete mich mit zusammengeknif-
fenen grinen Augen. »Deine Uniform sieht ein bisschen
schmuddelig aus. Du solltest sie am Wochenende mal bei Fo-
ley’s waschen lassen.«

»Mhm.« Ich verkniff mir eine bissige Entgegnung und
strich iiber meine marineblaue und waldgriine Uniform mit
dem Wappen des Loreto-Konvents auf der linken Brustseite.
Es zeigte das Kreuz als Symbol der Erlosung, das Herz Jesu,
das fiir seine Liebe zu uns Menschen stand, das Unbefleckte
Herz Marid, um an den Mut zu erinnern, mit dem sie uns lei-
tete, und den Anker, ein Symbol, das uns ermutigen sollte, auf
Gott zu vertrauen.

Vee wusste ganz genau, dass ich fiir Foley’s kein Geld hatte.
Das bisschen, was ich von ihr bekam, reichte kaum flirs Es-
sen. Und auch wenn ich nicht die Allerdiinnste war, saf$ meine
Schulkleidung nicht wegen meiner Figur so eng, sondern weil
ich seit vier Jahren dieselbe Uniform trug.

Mit achtzehn hat man nicht mehr denselben Korper wie mit
vierzehn. Es war mir peinlich, optisch das genaue Gegenteil
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von Vee zu sein: Thre Brust war flach, die Hiiften schmal. Sie
hatte die Figur eines Laufstegmodels.

Sobald meine Suppe heifl war, verzog ich mich in mein
Zimmer am anderen Ende des Flurs und schloss die Tir hinter
mir. Mein Zimmer, der kleinste Raum des Hauses, befand sich
im Erdgeschoss und ging eigentlich nicht als richtiges Schlaf-
zimmer durch. Eher wirkte es, als versuchte Vee mir einen al-
ten, nicht benétigten Wandschrank als Schlafzimmer unter-
zujubeln. Zwischen Bett und Wand war kaum genug Platz, um
zu stehen, und es gab nur ein kleines Fenster tiber dem Bett.

Als Dad noch lebte, hatte ich in einem groflen Zimmer im
Obergeschoss geschlafen. Aber ein paar Wochen nach seinem
Tod hatte Vee behauptet, es gibe dort ein Schimmelproblem,
um mich zu zwingen, in mein jetziges winziges Domizil um-
zusiedeln. Ich hegte den Verdacht, dass diese kleinen Gemein-
heiten einen winzigen Silberstreif Freude in ihr schwarzes
Herz zauberten, aber ich beklagte mich nicht. Ich wartete ge-
duldig darauf, dass meine Zeit kam.

Ich war ihr weiblicher Priigelknabe. Noch.

Ich safl auf meiner diinnen Matratze, al meine Suppe und
erledigte die Mathe- und Geografie-Hausaufgaben, ehe ich
mich meinem Lieblingsfach widmete: Geschichte. Ich lernte
mit grofler Begeisterung jedes Detail Gber die Vergangenheit,
die groflen Kriege interessierten mich dabei allerdings weniger.
Viel spannender fand ich, wie sich Kultur und Technologie im
Laufe der Zeit verinderten, das menschliche Verhalten jedoch
mehr oder weniger gleich blieb.

In letzter Zeit hatte sich Psychologie bei mir zu einer Art
Obsession entwickelt, und je mehr ich lernte, desto mehr woll-
te ich wissen. Vielleicht lag es daran, dass ich Vee zur Stiefmut-
ter hatte ... die Griinde fiir i4r Verhalten herauszufinden und
Theorien und Notizen dazu niederzuschreiben wiirde wohl
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selbst den qualifiziertesten Psychologen ordentlich auf Trab
halten.

Hitte mein Dad noch gelebt und wire so krank gewesen wie
Sylvia, wiirde ich jede wache Minute an seiner Seite verbrin-
gen, um dafiir zu sorgen, dass er alles hatte, was er brauchte. Ich
vermisste ithn so sehr, dass ich manchmal kaum Luft bekam.
Alles hitte ich gegeben, um ihn zurtickzubekommen.

Dad hatte Veronica geheiratet, als ich vierzehn war, also war
das Wenige, was er zu vererben hatte, nach seinem Tod in ih-
ren Besitz iibergegangen. Wegen des Autounfalls war ihr eine
Entschidigung ausgezahlt worden, dazu das Geld aus seiner
Lebensversicherung. Eine kleinere Summe war fir mich be-
stimmt, aber auch wenn ich letztes Jahr achtzehn geworden
war, wirde mir mein Erbe erst ausgezahlt werden, wenn ich
mit der Schule fertig war. So hatte Dad es in seinem Testa-
ment festgelegt. Das war sehr frustrierend — obwohl ich vor
dem Gesetz bereits erwachsen war und ganz ausgezeichnet fiir
mich selbst sorgen konnte, hatte ich ohne eigenes Einkom-
men keine andere Wahl, als fur die restliche Zeit bei Vee zu
bleiben.

Ich versuchte, es von der positiven Seite zu sehen. Schon
bald wiirde ich diesem groflen Haus, in dem nachts uralte
Schreckgespenster ihr Unwesen trieben, endlich den Riicken
kehren.

Uber die Geschichte 4rd na Maras wusste ich nicht viel, ab-
gesehen von dem Namen, der bedeutete: Hochgelegenes Haus,
das die See iiberblickt. Das klang recht hiibsch, aber hiibsch war
nicht viel daran, abgesehen von der Aussicht. Ich spiirte die
Schlechtigkeit des Gemauers tief in den Knochen. Schreck-
liches war hier geschehen. Grauenhaftes. Die viktorianische
Residenz mit ihren sechs Schlafzimmern kauerte dicht am
Rand einer Klippe an der 6stlichen Kiiste und tberblickte die
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weite Irische See. Manchmal triumte ich von einer Frau, die
aus dem Haus stirmte und von der Klippe hinunter in ihren
nassen Tod sprang.

Wiar der Tod weniger schrecklich als das, vor dem sie floh?
Bei dem Gedanken erschauerte ich. Manchmal triumte ich
auch von einem Mann, der ertrank. Er kimpfte, versuchte,
Luft zu holen, aber starke, korperlose Hinde driickten ihn un-
ter Wasser.

Mihsam schob ich den Gedanken an meine verstoren-
den, regelmiflig wiederkehrenden Triume beiseite und kon-
zentrierte mich wieder auf die Hausaufgaben. Einige Stunden
spiter klopfte Vee im Vorbeigehen an meine Tir. Thre Stim-
me klang hoch und diinn wie die einer geisterhaften Banshee:
»Vergiss das Gistezimmer nicht, Estella.«

Ich verzog das Gesicht. Das hatte ich tatsichlich vergessen.
Gerade war ich am Einnicken gewesen, immer noch in meiner
Uniform, das Kinn auf einem Schulbuch.

Miirrisch stand ich auf, rieb mir mit den Fingerspitzen die
Augen und holte das Putzzeug. Das Gistezimmer war oben,
am anderen Ende des Hauses. Ich schaltete das Licht ein, und
es flutete durch den groflen Raum mit seinen hohen Decken.
Die offenen Vorhinge gaben den Blick auf das dunkle Meer
dahinter frei. Ich dachte an meinen Traum von der Frau, die
sich von der Klippe stiirzte, und mir lief ein Schauer tiber den
Ricken.

Es roch ein bisschen muffig, so wie im ganzen Haus. Ich 6ft-
nete das Fenster und lieR die kalte Nachtluft herein. Es klang
unheimlich, wie inmitten der Stille die Wellen an die Kiiste
brandeten.

Sicher war Sylvia schon vor Stunden von ihrer Pflegerin Ire-
ne ins Bett gebracht worden, und Vee hatte sich vermutlich im
Arbeitszimmer eingeschlossen und trank bis zur Besinnungs-
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losigkeit, so wie jeden Abend. Schon als Dad noch gelebt hatte,
war sie Alkoholikerin gewesen, aber inzwischen versuchte sie
es nicht einmal mehr zu verheimlichen.

Dad hatte immer wieder vorsichtig versucht, ihr zu helfen,
aber er war gestorben, ehe seine Bemithungen Friichte tragen
konnten. Er war so ein freundlicher, sanfter Mann gewesen.
Ein hoffnungsloser Romantiker. Ein gefundenes Fressen fiir
jemanden wie Vee.

Trotzdem spiirte ich, dass sie ihn auf ihre seltsame Weise ge-
liebt hatte. Was sie jedoch nicht liebte, war seine Tochter. Eine
traurige Ironie, dass am Ende ausgerechnet ich es war, die ihr
blieb.

Ich putzte das Gistezimmer bis in den letzten Winkel und
bezog das Bett frisch. Withrend der Arbeit dachte ich iber
Vees Bruder nach und fragte mich, wie er wohl sein mochte.
Sie hatte gesagt, er sei ein Nachziigler gewesen. Hief} das, er
war deutlich jinger als Vee? Ich stellte mir eine mannliche Vee-
Version vor und wire fast zusammengezuckt.

Tja, wie alt er auch sein mochte — ich ahnte bereits jetzt sehr
deutlich, dass es besser war, mich von Vees Bruder fernzuhal-
ten.

»lieh, da hat jemand seine Periode. Ich kann das riechen,
krihte Sally O’'Hare, als ich am néchsten Nachmittag zur Eng-
lischstunde in die Klasse trat.

»Dass Sie wissen, wie die Periode riecht, legt nahe, dass Sie
unter dem gleichen monatlichen Schicksal leiden«, merkte
Schwester Dorothy trocken an, die Schildpattbrille tief unten
auf der Nasenspitze. »Also zeigen Sie ein wenig Mitgefiihl fir
ein Midchen, das gerade aus der Gebédrmutter blutet.«

Ich rimpfte die Nase tiber die plastische Beschreibung und

lieR mich auf meinen Platz neben meiner besten Freundin
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Aoife sinken. Schwester Dorothy war immer sehr direkt, vor
allem fiir eine Nonne, aber ich fand, diesmal war sie ein biss-
chen tibers Ziel hinausgeschossen.

Sally sah aus, als wiirde sie gleich das Gurkensandwich aus-
kotzen, das sie zu Mittag gegessen hatte. »Die Gebdrmutter,
Schwester? Echt jetzt? Wollen Sie etwa, dass mir schlecht
wird?«

»Wenn das bedeutet, dass ich mir IThr widerliches Geschwitz
nicht mehr anhéren muss, dann vielleicht schon, ja.«

Einige Schiilerinnen kicherten. Sally O’Hare starrte sie an.

»Ich melde Sie bei Direktor Hawkins. So dirfen Sie nicht
mit mir reden.«

»Ja, so dirfen Sie nicht mit ihr reden, fiel Claire McBride
ein, Sallys beste Freundin und immer an und auf ihrer Seite.

»Ich rede mit IThnen, wie ich will«, antwortete Schwester
Dorothy, und sie hatte recht. Sie wiirde und durfte mit uns
Schiilerinnen reden, wie immer es ihr gefiel. Der Loreto-Kon-
vent, eine reine Midchenschule, war an die hundert Jahre alt,
und ich hitte darauf gewettet, dass Schwester Dorothy schon
seit mindestens fiinfzig Jahren mit von der Partie war. Sie war
quasi schon selbst eine Institution. Niemand wiirde sie feuern.
Und wenn jemand es doch tite, so stellte ich es mir vor, wiir-
de sie einen glanzvollen Abgang hinlegen, einen Arm aus dem
Fenster ihres roten Ford Focus hingend, um uns allen den
Mittelfinger zu zeigen. Diese Siebzigjihrige liefd sich nichts
gefallen.

»Dann schlagen Sie jetzt bitte Seite fiinfzig in Ihren Bu-
chern auf. Heute lernen wir alles Gber mittelalterliche Dicht-
kunst.«

Mehrstimmiges Stéhnen. Schwester Dorothys Mundwinkel
kriuselten sich, und ich fragte mich, ob sie vielleicht eine klit-
zekleine sadistische Ader hatte.
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Spiter lief ich am Strand entlang nach Hause und hob hier
und da ein paar interessante Muscheln auf. Die perlmuttschim-
mernden Exemplare mochte ich am liebsten. Manchmal, wenn
ich Langeweile hatte, fertigte ich Schmuck und anderen Klein-
kram daraus. Und als Achtzehnjihrige, die ohne Handy oder
Internet in einem fast zweihundert Jahre alten Haus lebt, hat
man oft Langeweile. Ich besaf} eine sehr ansehnliche Samm-
lung solcher Basteleien.

Irgendetwas anderes blinkte in der Abendsonne, direkt vor
unserem Haus. Normalerweise nahm ich immer die Hintertiir,
aber heute lief ich aus Neugier vorn ums Haus herum. Vor dem
Eingang, direkt neben Vees selten benutztem blauem Sedan,
stand ein glinzendes schwarzes Motorrad. Ich bewunderte es
ausgiebig. An der Seite prangte der Name Yamaha.

Ich schob die Daumen unter die Gurte meines Rucksacks,
drehte mich zum Haus um und bekam eine Rauchwolke ins
Gesicht. Ein junger Mann lehnte dort an der Wand, einen Fufy
gegen die Steinmauer gestiitzt, und beobachtete mich.

Ich schluckte und musterte ihn. Er war von Kopf bis Fuf}
schwarz gekleidet, was seine auffallend griinen Augen betonte.
Sein Haar war dunkel, die Miene unergriindlich. Ganz zwei-
tellos ein interessantes Exemplar, das da plétzlich in meinem
Leben aufgetaucht war. Jungs gegentiber — oder Minnern —
war ich noch nie sonderlich selbstbewusst gewesen, und in die-
sem Augenblick verschlug es mir v6llig die Sprache. Auflerdem
wurde ich knallrot, nur weil er mich ansah.

»Du bist also das Miindel, sagte er, hob die Zigarette an
den Mund und zog daran.

Eine Weile starrte ich thn nur stumm an, ehe ich endlich
Worte fand. Na gut, ein Wort jedenfalls. »Miindel?«

»Die kleine Obligation meiner groflen Schwester, setzte er

hinzu, und endlich begriff ich.
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»Du bist Vees Bruder?«

Er lachte, aber es klang nicht ganz echt. »Was anderes er-
wartetr«

»Ihr seht euch nicht dhnlich.«

»Ich komme nach meinem Vater, sagte er trocken, schnipp-
te den Zigarettenstummel zu Boden und trat ihn mit dem
Stiefel aus. Dann musterte er mich wieder, aber ganz langsam.
Fing bei den Fuflen an und wanderte aufwirts, bis er endlich
bei meinem Gesicht ankam.

Ich zog eine Braue hoch und wiederholte, was er zuvor ge-
sagt hatte, nur dass ich fliisterte. »Was anderes erwartet?«

»Ja«, antwortete er und brummte dann etwas Unverstind-
liches in sich hinein. Das einzige Wort, das ich heraushorte,
war Uniform. Scheifle, war es wirklich so schlimm? Ich wusste,
dass sie inzwischen echt eng saf}, hatte aber eigentlich gehofft,
dass es noch bis zum Jahresende gehen wiirde.

Ich stand ganz still, die Rucksackriemen fest gepackt, da
kam ein Taxi und hielt am Straflenrand. Die Haustiir 6ffnete
sich, und Vee kam heraus. Sie war ungewohnt gut gekleidet,
das kurze rote Haar war ordentlich und frisch gewaschen, und
sie trug ein paillettenbesetztes Kleid, in dem sie aussah wie ein
Flapper-Girl aus den Zwanzigern.

So herausgeputzt hatte ich sie seit Dads Tod nicht mehr ge-
sehen.

»Ah, du hast Estella bereits kennengelerntc, sagte sie und
musterte mich mit leiser Missbilligung. »Wir gehen aus. Irene
ist heute friher gegangen, also musst du ein Auge auf Sylvia
haben. Ihr Katheter muss gewechselt werden.«

Ich nickte und verzog nur in Gedanken das Gesicht.

»Oh, und wenn du bitte den Ofen sauber machen wiirdest.
Du hast das so lange aufgeschoben, dass inzwischen eine zenti-
meterdicke Schmierschicht drauf ist.«
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Vees Bruder, dessen Namen ich noch immer nicht kannte,
betrachtete mich neugierig. Vielleicht fragte er sich, weshalb
ich mir wie eine kleinlaute Maus Anweisungen von Vee ertei-
len lieR. Er konnte ja nicht wissen, dass es sich um eine reine
Uberlebenstaktik handelte und ich gleich nach dem Abschluss
abhauen wiirde ... dann konnten mich Vee und ihre Anwei-
sungen mal gernhaben. Vielleicht wiirde ich ihr sogar noch ein
ganz klein wenig die Meinung geigen, ehe ich von hier ver-
schwand.

»Freut mich, dich kennenzulernen, Estella«, sagte er und sah
mich immer noch an, wihrend Vee schon auf das Taxi zulief.
»Ich bin Noah.«

»Wie in Arche Noah?«, fragte ich. Oje, wieso hab ich das ge-
sagt?

Wieder lachte er, und wieder klang es nicht ganz richtig. »]a,
nur dass ich meine Zeit nicht damit verschwenden wiirde, Tie-
re zu retten.«

Vee lachte laut auf, als wire es das Lustigste, was sie je ge-
hort hitte, und verschwand im Taxi. Ich stand da und fragte
mich, was daran witzig sein sollte, und Noah wandte sich ab

und folgte Vee.

»Vee ist ausgegangen. Wird bestimmt schén, das Haus ganz fir
uns zu habeng, sagte ich zu Sylvia, wihrend ich ihren Kathe-
terbeutel wechselte. Sie starrte mich mit ihren klugen grinen
Augen an, denselben Augen wie bei Vee und Noah. Aber sie
sagte kein Wort. Sie sagte in letzter Zeit fast gar nichts mehr,
seit sie solche Schwierigkeiten mit dem Sprechen hatte. Um
einen ganzen Satz herauszubekommen brauchte sie viel linger
als andere Leute.

Als ich fertig war, machte ich uns etwas zu essen. Meine
Portion stellte ich im Ofen warm und fiitterte erst einmal Syl-
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via. Soweit ich wusste, war die MS zum ersten Mal in ihren
Finfzigern in Erscheinung getreten und nahm sie seitdem
Stiick fiir Stiick auseinander. Manchmal hatte sie Schiibe, in
denen ihre Hinde extrem zittrig wurden, und dann war sie
beim Essen auf Hilfe angewiesen. Ich ermuntere sie trotzdem
immer, es selbst zu versuchen, weil ich in ihren Augen zu sehen
glaubte, dass sie es demiitigend fand, mit dem Loffel gefiittert
zu werden.

Da es aussah, als wiirden Vee und ihr Bruder den ganzen
Abend wegbleiben, nutzte ich die Gelegenheit und machte es
mir im Wohnzimmer gemiitlich. Ich wollte Sylvia nicht dazu
nétigen, etwas anzusehen, das sie nicht mochte, also hielt ich
nacheinander DV Ds hoch, bis sie etwas sah, das ihr gefiel. Wit-
zigerweise war das ausgerechnet Buffy — Im Bann der Dimonen,
aber dartiber wiirde ich mich sicher nicht beschweren. Ich hatte
schon immer eine Schwiche fir Spike gehabt.

Ich verschwand rasch noch mal in dem Badezimmer, das
an Vees Zimmer angrenzte — das einzige im ganzen Haus,
das tber eine Dusche verfiigte, die ich nicht benutzen durf-
te. Dann schlipfte ich in meinen Pyjama, kuschelte mich aufs
Sofa und schaltete die DVD ein. Wir hatten ungefihr vier Fol-
gen gesehen, da horte ich, wie sich der Schliissel im Schloss
drehte.

Ich erstarrte.

Lachen wehte herein und kiindigte Vee und Noah an. Ich
blickte Sylvia an. Seltsamerweise schien sie dhnlich ungliick-
lich tber die frihe Rickkehr der beiden zu sein wie ich.

Ich trug einen Pyjama mit aufgedruckten Pandas darauf, um
Himmels willen.

Die Geschwister taumelten formlich ins Wohnzimmer, bei-
de waren betrunken. Ich schlug die Beine unter und konzen-
trierte mich auf den Bildschirm. Am liebsten wire ich in mein
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Schlafzimmer geflohen, aber ich gonnte Vee den Triumph
nicht, zu sehen, dass ich Angst vor ihr hatte.

»Wias fiir einen Mist guckst du denn da, Estella?«, fragte sie,
gerade als sich jemand neben mir aufs Sofa setzte. Noah. Er
roch nach Whiskey und salzigem Meerwasser. So komisch das
klingt, aber die Mischung hatte einen eigenartigen Reiz. So wie
Chili und Schokolade. Oder Chicken Nuggets und Eiscreme.

Vielleicht war er ja ein Meermann, der an die Kiiste ge-
schwommen war, um sich als Vees jungerer Bruder auszuge-
ben ...

Verstohlen warf ich ihm einen Blick zu. Seine durchdrin-
genden griinen Augen ruhten auf meinem Profil, und mir
schoss das Blut ins Gesicht.

»Bufty«, murmelte ich leise und verlagerte mein Gewicht.

Irgendwas an Noah machte mich nervos. Wie alt er war,
wusste ich nicht, aber ich vermutete, dass er auf Mitte zwanzig
zuging.

»Ja, na ja, mach jetzt aus. Fir dich ist lingst Bettzeit.«

»Es ist funf nach halb zehn.«

»Keine Widerworte. Geh ins Bett.«

»Lass sie bleiben, Vee«, bat Noah, und ich versteifte mich, als
ich den Alkohol in seinem Atem roch.

»Ich sollte jetzt sowieso besser mal Sylvia ins Bett bringen,
flisterte ich und stand auf.

Bei ihrer Erwihnung horte Noah endlich damit auf, mich
anzustarren, und richtete seine Aufmerksamkeit auf seine
Mutter. Er sagte kein Wort, aber Sylvia wirkte angespannt un-
ter seinem unverwandten Blick. Sie kam mir fast vor, als ...
hitte sie Angst vor ihm. Was zum Teufel? Ich legte die Hin-
de auf die Griffe ihres Rollstuhls und wollte sie Richtung Tir
schieben, da schlug Vee meine Hinde beiseite, die Zigarette
locker im Mundwinkel.
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»Lass sie hier. Ich kimmere mich spiter drum.«

»Du kiimmerst dich darum?«, fragte ich misstrauisch. Seit
ich hier wohnte, hatte ich noch nie erlebt, dass Vee ihre Mutter
zu Bett brachte, das machte immer ich oder Irene.

»Jac, zischte sie. »Jetzt verpiss dich. Ich bin es leid, mir deine
dumme, hissliche Fratze anzusehen.«

Noah zog die Brauen hoch, als wiirde ihre Giftigkeit ihn
tiberraschen. Ich wusste nicht, wie Vee gewesen war, als er mit
ihr zusammengelebt hatte, aber inzwischen war sie auf je-
den Fall keine angenehme Gesellschaft mehr. Beim schroffen
Klang ihrer Stimme wurde mir die Kehle eng, und ich spiirte,
wie mir Trinen in die Augen stiegen. War ich hisslich? Nein,
war ich nicht. Vee wollte mich nur niedermachen, weil sie eine
bosartige Giftspritze war. Ich hasste sie.

Stur legte ich die Hinde wieder auf die Griffe des Roll-
stuhls. »Lass mich das erledigen, Vee.«

»Geh nicht zu weit, Estella, ich meine es ernst. Du willst
nicht, dass ich wiitend werde.«

Wias ich wirklich nicht wollte, war, die arme Sylvia der Gna-
de dieser beiden zu tberlassen, aber in Vees Augen blitzte
Streitlust, und ich fihlte mich ihr nicht gewachsen. Mit einem
letzten Blick zu Noah, der mich ausdruckslos beobachtete,
drehte ich mich um und verlief das Wohnzimmer.

Am nichsten Morgen stand ich beim ersten Weckerklingeln
auf, wusch mich und zog mich an, dann ging ich den Flur hi-
nunter. Offnete die Haustiir, holte die Zeitung herein und legte
sie fiir Vee auf den Tisch in der Diele, so wie jeden Morgen. Als
ich danach am Wohnzimmer vorbeikam, sah ich Sylvia dort
sitzen, ihr Rollstuhl stand noch genau an derselben Stelle wie
gestern, und sie trug auch noch immer dieselben Sachen. Wut
kochte in mir hoch.
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Diese widerwirtige, bosartige Hexe!

Vee hatte keine Sekunde lang vorgehabt, Sylvia ins Bett zu
bringen. Im Gegenteil. Ich hitte mein letztes Hemd darauf
verwettet, dass sie ihre Mutter absichtlich die ganze Nacht hier
hatte stehen lassen.

»Ich bringe sie umg, sagte ich, als ich das Wohnzimmer be-
trat und in Sylvias schmerzerfiillte Augen blickte. »Alles in
Ordnung bei dir? Es tut mir so leid. Ich hitte dich nicht mit
ihr allein lassen diirfen.«

Sylvia stie} die Luft aus, ihr Mund war vor lauter Erschop-
tung und Schmerz nur noch ein diinner, gekriimmter Strich.
»Alles ... okay«, antwortete sie leise, aber ich wusste, dass sie
log. Sie wollte nur keinen Wirbel machen, obwohl das, was Vee
getan hatte, wirklich jenseits von Gut und Bose lag.

Als ich Sylvias Rollstuhl gerade in ihr Zimmer schieben
wollte, wurde die Haustiir geoffnet, und Irene kam herein. Als
sie mich ansah, wire ich fast in Trinen ausgebrochen.

»Estella, was ist losP« Ganz sicher fragte sie sich, was Sylvia
hier tat — normalerweise holte Irene sie morgens aus dem Bett.

»Vee hat sie die ganze Nacht im Wohnzimmer stehen lassen,
Irene. Ich wollte sie gestern ins Bett bringen, aber Vee hat es
mir verboten, und dann hat sie sie einfach hiergelassen.«

»Oh, Liebes«, sagte Irene und eilte zu uns, um nach Sylvia
zu sehen. »Du musst zur Schule. Ich kiimmere mich um die
arme Sylvie.«

Ich nickte und stemmte, immer noch wiitend, die Hinde in
die Hiiften. »Normalerweise lisst sie sie nur links liegen, aber
jetzt wird sie richtig grausam. Wenn sie das noch mal macht,
melde ich sie bei der Gesundheitsbehorde.«

»Ach, tust du dasP«, fragte eine Minnerstimme, und als ich
aufblickte, sah ich Noah die Treppe herunterkommen. Er trug
eine schwarze Jeans und ein schwarzes T-Shirt und war bar-
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ful. Sein Haar war so wirr, als wire er gerade erst aufgestan-
den.

»Ja, das tu ich«, sagte ich standhaft. »Und du bist auch nicht
besser. Wie konntet ihr das eurer eigenen Mutter antun? Jetzt
wird sie tagelang furchtbare Schmerzen haben, und dabei hat
sie durch ihre Krankheit sowieso schon stindig welche.«

Noah starrte mich eine halbe Ewigkeit lang an. Kurz wan-
derte sein Blick zu Sylvia, dann wieder zu mir zuriick. Uber
sein Gesicht glitt ein finsterer Schatten, aber im néchsten Mo-
ment war er wieder fort. Als er schliefllich etwas sagte, ging er
kein Stiick auf das ein, was ich gerade gesagt hatte, sondern
stellte nur fest: »Du bist morgens aber temperamentvoll.«

»Und du bist widerlich. Wenn du und deine Schwester aus-
gehen und euch betrinken wollt, ist das véllig in Ordnung. Nur
lasst nicht andere Leute darunter leiden.« Ich stampfte Rich-
tung Kiche davon.

In tausend Jahren wirde ich nicht so mit Vee reden. Viel-
leicht war ich mutig, weil er ein Fremder fiir mich war. Ich
steckte Brot in den Toaster und nahm die Erdnussbutter aus
dem Regal. Eigentlich hatte ich gar keinen Appetit, aber ich
war nicht bereit, mich von Vees Verhalten fertigmachen zu las-
sen. Als ich gerade den Kessel aufsetzte, um Wasser fiir den Tee
zu erhitzen, kam Noah herein.

Ich horte, wie er sich einen Stuhl zurechtzog und sich an
den Tisch setzte, aber ich sah ihn nicht an. Ich hatte schon im-
mer gewusst, dass Vee irgendwas fehlte, etwas ganz Entschei-
dendes, das eigentlich zum Menschsein gehort, aber so lang-
sam fragte ich mich, ob das vielleicht in der Familie lag.

»Ich trinke meinen mit Milch und ohne Zucker, danke,
sagte Noah, und am liebsten hitte ich die Schiissel mit dem
Zucker genommen und ihm ins Gesicht geworfen. Aber das
tat ich nicht. Stattdessen lief} ich meine Wut in mir giren, bis
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sich meine Wangen knallrot firbten und sich mein Magen
in einen festen Knoten verwandelte. Um mich zu beruhigen,
stellte ich mir vor, wie Dads Stimme einen Bibelvers rezitierte.

Herr, Herr, Gott, barmberzig und gnadig und geduldig und von
grofier Gnade und Treue, der da Tausenden Gnade bewahrt und
vergibt Missetat, Uberz‘retung und Siinde, aber ungestraft lisst er
niemand ...

Vielleicht stand es mir nicht zu, wiitend auf Vee und Noah
zu sein. Vielleicht wiirde sich Gott der Sache annehmen und sie
dafiir bestrafen, dass sie die arme Sylvia so misshandelt hatten.
Aber es fiel mir schwer, meine Wut loszulassen. Ich stand am
Kiichentresen, kaute zornig auf dem Toast herum und mach-
te meinen Standpunkt klar, indem ich mich nicht zu Noah an
den Tisch setzte. Er streckte die langen Beine aus und lehnte
sich zuriick, dann legte er die Arme auf die Riickenlehnen der
beiden Stiithle neben ihm.

»Wie alt bist du?«, fragte er, und ich warf ihm aus schmalen
Augen einen Blick zu, antwortete aber nicht. Er lachte leise.
»Redest wohl nicht mit mir, was?«

»Ich rede nicht mit Leuten, die Freude am Schmerz anderer
Menschen haben.«

»Dann solltest du wirklich nicht mit mir reden.« Irgend-
etwas in seiner unbeirrbaren, selbstzufriedenen Miene brachte
mich ernstlich aus dem Konzept.

Ungldubig erwiderte ich seinen Blick. »Dir macht es wirk-
lich Spaf}, anderen wehzutun?«

Er zuckte mit einer Schulter. »Nur wenn sie es verdient ha-
ben.«

Na, die Antwort war ja zum Gliick tiberhaupt nicht beun-
ruhigend. Meine Augenbrauen schossen in die Hohe. »Sylvia
leidet schon genug, sie hat auf keinen Fall noch mehr Schmerz
verdient.«
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Als er nichts darauf erwiderte, kniff ich die Augen zusam-
men. »Was willst du iberhaupt hier? Wieso kommst du nach
all den Jahren wieder nach Hause?«

Er schnalzte missbilligend. »Beantworte meine Frage, und
ich beantworte deine.«

Ich seufzte. Am besten wire ich einfach weggegangen, aber
ich war nicht nur witend, sondern auch fasziniert. Ich woll-
te mehr tber Vees Bruder erfahren, auch wenn ich ums Ver-
recken nicht hitte sagen kénnen, weshalb. »Ich bin achtzehns,
antwortete ich schliefilich. »Auch wenn ich nicht weifd, warum
dich das interessieren sollte.«

Noah lachte. »Nennen wir es morbide Neugier.«

Ich starrte ihn an und kapierte nicht, was daran lustig sein
sollte. Er grinste tibers ganze Gesicht, sein Blick klebte form-
lich an mir. Sein Licheln wirkte irgendwie unecht. Es reichte
nicht bis in die Augen. Am Ende verlor ich das Blickduell und
sah rasch aus dem Fenster. Seine Augen brachten mich véllig
durcheinander. Ich konnte mich nicht entscheiden, ob ich sie
schon oder verstorend fand. Die Wimpern waren sehr dunkel,
was das ungewohnliche Griin umso stirker leuchten lief8. Vee
hatte viel hellere Wimpern und einen sehr hellen, fast kreidi-
gen Teint, deshalb wirkten ihre Augen nicht halb so beeindru-
ckend.

»Du hast meine Frage noch nicht beantwortet«, sagte ich.
»Weshalb bist du nach Hause gekommen?«

»Weil es an der Zeit war«, antwortete er kryptisch.

»Ija, das sagt mir jetzt so ungefdhr genau gar nichts«, sagte
ich trocken, und wieder verriet das Zucken von Noahs Mund-
winkeln seine Belustigung. »Was machst du beruflich?«, fragte
ich weiter und hoffte, die Antwort wiirde meine Beflirchtun-
gen zerstreuen. Ehrlich gesagt, sah er aus wie ein Drogendealer
oder was dhnlich Finsteres.
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Er hob ganz sachte eine Braue. »Ich bin Location-Scout.
Fir Filme.«

Ich kaute auf einem Bissen Toast herum. »Echt?«

Er schnaubte, als hielte er mich fiir unfassbar leichtgldubig.
»Nein.« Sein Blick wanderte zum Wappen meiner Uniform
hinunter. »Gehst du gern aufs Loreto?«

Ich schluckte den Bissen runter und wandte kurz den Blick
ab. »Ja und nein. Ich lerne gern, aber es ist manchmal ein biss-
chen beklemmend, wenn man immer nur Midchen um sich
hat.« Ich spekulierte darauf, dass er sich ebenfalls ein bisschen
offnete, wenn ich damit anfing, und hoffte, meine Taktik wiir-
de aufgehen.

»Ich glaub, ich hab mal einen Film mit dem Titel gesehen,
sagte er nachdenklich.

Ich verdrehte die Augen. »Sehr witzig. Wo lebst du norma-
lerweise?«

»Nirgendwo. Ich ziehe viel rum.«

»Wie ein Vagabundr«

Er schittelte den Kopf. »Ich bevorzuge Hotels.«

»Ich war noch nie in einem Hotel«, gab ich zu. Wenn Dad
und ich im Urlaub gewesen waren, hatten wir immer im B&B
oder in Ferienwohnungen tbernachtet. Viel Geld hatte uns
meist nicht zur Verfligung gestanden, und aulerdem hatte er
es gern entspannt gehabt.

»Wirklich nicht?«, fragte er, zog ein Pickchen Zigaretten
aus der Hosentasche und ziindete sich eine an. »Ich mag die-
se kleinen Pfefferminzbonbons, die sie immer aufs Kopfkissen
legen. Kennst du die? Dann fiihlt man sich wie jemand Be-
sonderes. Wart mal ab, eines Tages schlifst du auch in einem
Hotel, und dann siehst du den kleinen Bonbon und sagst zu dir
selbst: Noah hatte recht, ich fiihle mich wirklich wie was Be-
sonderes.«
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Ich betrachtete ihn und zog eine Braue hoch. »Du bist schon
ein bisschen schrig drauf, oder?«

Er nahm einen Zug und atmete aus, der beiffende Rauch
drang mir im selben Moment in die Nase, als er Daumen und
Zeigefinger hob. »Nur ein ganz klein wenig.« Seine Lippen
zuckten kaum merklich.

Kurz herrschte Stille. Noah rauchte, und ich af§ mein Frih-
sttick. Dann horte ich Gerdusche aus Vees Zimmer direkt
tiber unseren Kopfen und zog eine Grimasse. Das Ungeheuer
ist erwacht. Vee schlief kaum, hochstens vier, fiinf Stunden pro
Nacht. Deshalb hatte sie immer diese grauen Sicke unter den
Augen.

»Du magst meine Schwester nicht besonders, was?«, stellte
Noah fest, und ich sah ihn blinzelnd an.

Eine Weile tberlegte ich, was ich antworten sollte, dann
entschied ich mich fur Ehrlichkeit. »Wenn mein Leben ein
Mirchen wire, dann wire deine Schwester die bose Konigin,
die alles daransetzt, mich unglicklich zu machen.«

Noah neigte den Kopf, in seinem Blick flackerte Neugier
auf. Ich bereute meine Worte augenblicklich. Wiirde er es Vee
verraten?

»Bitte sag das nicht Vee. Sonst zwingt sie mich zu irgendwas
Widerlichem. Dazu, ihre Zehennigel zu schneiden oder den
Kamin zu putzenc, bat ich ihn mit weit aufgerissenen Augen.

Noah legte den Kopf schief. »Machst du das nicht eh
schon?«, fragte er spottisch. Was er damit sagen wollte, musste
er nicht aussprechen: Du bist Vees Fufiabtreter. Ich bin gerade mal
seit einem Tag hier, und sogar ich sehe das.

Die Implikation, dass ich schwach war, gefiel mir nicht. Et-
was tief in mir schauderte unwillkirlich vor dem Gedanken
zuriick. Aber es stimmte — ich war Vees Lakai, und solange

ich noch zur Schule ging und ein Dach tiberm Kopf brauchte,
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blieb mir keine andere Wahl, als weiter mitzuspielen. Ich dreh-
te mich um und kippte den restlichen Tee in den Ausguss.

»Erzahl es ihr einfach nicht, okay? Mein Leben ist eh schon
vollig im Arsch. Ich brauche niemanden, der es noch tiefer
reinschiebt, vielen herzlichen Dank auch.«

Sein Blick folgte mir, als ich meine Schultasche nahm und
zur Hintertiir ging. »Du hast ein ganz schones Schandmaul.«

Ich antwortete nicht. Er hitte sonst nur irgendwas Blo-
des gekontert. Stattdessen verliefl ich das Haus und machte
mich auf den Weg zur Schule, wie gewohnt am Strand entlang,
Noahs belustigtes Lachen im Kielwasser.
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